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\5-\7 .. ая 2003 года в Витебско .. университете и .. ени П.М. Машерова соcrоялась 
традиuионная (УЖе шеcrая) .. еждународная научная конференция Белорусско-русско
польское сопоставительное языкознание. литературоведение. кульmуролozuя. С каж

ды .. годо .. она crановится все более "ногопрофильной и предcrавительной по со
craвy учаcrников. Нынешней весной ее учаcrника .. и crали ученые праlCJ"ически из 
всех вузов и научных учреждений Беларуси. многочисленные делегации из Польши 
и Украины, а также филологи. иcrорики, искусствоведы и культурологи из России, 

Литвы, Латвии, Канады, Сербии. 

Профессиональныii, деловой тон был задан конференции на пленарно .. заседа
нии. Л. Вардамацкий (Витебск), А. Борщевский (Варшава), Т. Понамарева (Череповец), 

.. инчане А. Лукашанец и В. Щербин четко обозначили основное направление научнLIX 
дискуссий - сопоставительное изучение славянских культур представителя .. и раз
HLIX научных дисциплин. Особый интерес вызвали доклады И. Лапина (Витебск) о 
новейших тенденциях в .. етоДОЛОГИИ научных исследований и К. Сикорского (Слупск) 
о творчеcrве двух художников, ярких преllставителей ~'поэтики сердца" - знамени

того витебчанина Марка Шагала и его совре .. енника Шоло .. а Аша из польского го
родка Кутно. 

Далее работа продолжалась на заседаниях 8 секuиЙ. Столь значительное их ко
личество, неизбежные в таких условиях некоторая несиихронность и перестановки 

в nOBecrKe дня ограничили воз"ожности выбора - nonacrL на иитересующий вас 
доклад в дрyryю секцию было довольно трудно. Поэто"у оргаиизаторы коифереи

ции иа заключительно .. итогово .. заседании предложили руководителя .. секциii 
проко .... еитироВIПь наиболее иитересные выступления, обобшить результаты трех
дневных дискуссий. А в них не было недостатка и у тех, ICJ"O обсуждал теоретические 
пробле .. ы сопоcrавительного языкознания и литературоведения, и в других секциях. 

Витебские филологи на протяжении .. ногих лет плодотворно зани .. аются проб
ле .. ами оно .. астики и художественного перевода. Доклады на эти те .. ы звучали в раз
HLIX аудиториях, а спеuиалисты по оно .. астике образовали са"остоятельную группу. 
Отрадно, что исследования чисто лингвистического характера ("ГИдронимы 6ассеАна 

реки Прнnять" Н. Богамольниковой, Го .. ель; "Инвариантные crpyктypHbIe типы на
званий религиозных праздников" и. Бочаровой, Киев; "Ономастикон островного 

русского говора старообрядческой обшины" И. Кураш, Витебск) дополиялись ана

лизо .. функций имен собственных в художеcrвенной литературе разных народов 
(в докладах "Оно .. астическое пространcrво Хроники литовской и жмойтской" О. Го
лубковой, Новополоцк; "И .. ена иcrорических личиоcrей в ро .. ане В. Короткевича 
Колосья nод серпам твouм" И. Зуевой, Витебск; "Некоторые особенности поэтиче
ской ономастики Марины Цветаево!!" Е. Муратовой, Витебск и др.). 

Немало ДОКЛадов бьшо ПОСВlшено проблемам диалектологии, этнолингвистики, 
лингводидаlCJ"ИКИ, функuионально!! и ко .... уникативно!! лингвистики, трудноcrя .. , 
возникающим при переводах на другие славянские языки поэ .. ы А. Мицкевича Пан 
Тадеуш, стихотворений А. Пушкина, В. Хлебникова и т.Д. (к. Войновский, Познань; 
.. инчане Т. Запорожец, Т. Сямирская, А. Гируцкий и др.). 

Примечательная особенность коиференции - обилие выступлени!!, от .. ечен
ных иОвизной пробле .. атики, оригинальностью научных Идей, удачно сочетавше!!ся 
с КОНСТРУICJ"ИВНОCThю выводов. Оживленное обсуждение вызвали доклады В. Мас

ловой (Витебск) о се .. антике и поэтике .. олчания в русской поэзии XlX-ХХ веков, 
Э. Дмитриевой (CahlCJ"-Петербург) - о воз"ожностях сказкотерапии для 8ICJ"Ивизauни 
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ресурса личности ребенка. Д. ДзядоUt (ЩеЦИII) сопостаоила пути ПОПОЛllения лек
сического состава современного ПОЛLСКОГО и русского студенческого соuиолекта. а 

Е. Горегляд - фразеологизмы-мифонимы в русском, белорусском и польском язы
ках. А. Семенова (Москва) показала, как изучеllие фразеологии кашубов позволяет 
УТОЧIIИТЬ представления об их языковой модели мира; В. Подстааленко (Витебск) про
демонстрировал гротескность ХРОllотопа в произведениях И. Бабеля и М. Лынькова. 

Оба представителя Литвы, филологи вилыIIсского lIедагогического универси
тета, участвовали в работе секции Проблемы соnоставllтельной культурологиll 11 

ФОЛЫ<ЛОРllсmиКII. Г. ПеткевllЧ представил аудитории сборник стихотворений бело
русскоязычных поэтов Литвы. В отличие от ряда современных публицистов и ли

тературоведов, вольно или невольно пропагандирующих идею национальноli обо

собленности культур, молодые поэты деМОНСТРИРУIОТ в своем творчестве динамичное 
равновесие противоположных тенденциЯ. Сохраняя национальные корни, родной 

язык, систему традИЦИОНIIЫХ белорусских мотивов и образов, они аКТИВIIО интегри

руются в литовскую культуру. Ю. HoBIlKoa в докладе "Мифология и бытовая магия 
старообрядцев литовско-белорусского пограничья" обобщил результаты экспедиций, 

проведенных в 1996-2001 годах членами Ассоциации исследователей старообрядче
ства в Литве, отметил многочисленные параллели и буквальные совпадения в ма

териалах, собранных в северо-восточных районах Литвы, Поставском и Браславском 

районах Витебской области, переклички с псковской фольклорной традицией. Такая 

степень близости не только подтверждает общность исторических судеб староверов 

в этом регионе, но и служит веским аргументом в польэу их ПРllнздлежности к од

ному и тому же, вндимо, самому раннему по времени потоку религиозных мигран

тов из Псковского края. 

А. Ненадавеч (Бобруйск) познакомил коллег с записями белорусских народных 

заговоров, сделанных Э. Ожешко в Гродненской и Брестской областях, Я. Янушке

вич (Минск) - с подготовкой издания поэмы Тарас на ПаРllасе на семи европеЯ

ских языках. Г. Хорои,ка (Витебск) показал глубинную связь с народными песнями 

книги Яна Борщевского Шляхтич ЗавШlЬНЯ, UЛI. Беларусь в Фаllтастllческш( рассказш:. 

Несколько докладов сопоставительного плана были посвящены анализу использо

ваllИЯ фольклорно-мифологнческих и хрнстианских образов в творчестве А. Миц

кевича и И.В. Гете, Г. Сенкевича и Д. Мережковского, М. Горецкого и К. Гамсуна, 

Е. Ставлинекого и А. Федоренко. В. СКШlабон (Минск) кратко охарактеризовал мно

гограНlIУЮ деятельность Александра IOноши-Гзооского - незаслуженно забытого 

потомками писателя и журналиста России, Беларуси и Польши. Н. РусеlfКQЯ (Минск) 

проаllализировала в контексте белорусской культуры ряд стихотворений, написанных 

на польском языке представительницей известного княжеского рода Ф. У. Радзивилл. 

При подведении итогов конференции выступаошие отметили не только высокий 

научный уровень большинства докладов, расшире •• ие и углубление проблематики. 
но и отдельные недоработки. На наш взгляд, некоторые сообщения прозвучали как 

своеобразные "заявки на будущее" - в них отсутствовало аналкгическое начало и 

лишь обозначались контуры проблем, которые еще предстоит решить. Не всегда убе

дительно выглядели дискуссионные по характеру доклады. Так, М. Стрш:а (Го

мель), полемизируя с Е.М. Мелетинским по поводу соотношения народной сказки 

и классической литературной новеллы, оперировала только текстами волшебных 

сказок, забывая о фольклорном жанре новеллистических сказок, а своего оппонен

та - одного из КРУПllейших сказкооедов Европы, автора монографии Герой вол
Utебноri СКQЗКII И других фундаментальных исследований - 8тrсстовала как ли

тературоведа. Приведенные в докладе факты полностью укладываются в рамки 

КОllцепции Е.М. Мелетинского, а сама полемика производит впечатление надуман

ной инекорректной. 
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Порой выступавшие шли по давно "проторенным дорогам". 

вого в исследование затронутых проблем. 
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Организаторы поставили интересный эксперимент - развернутые тезисы по

давляющего большинства докладов были опубликованы до начала конференции (Бе

ларуска-рускй-nольскае суnасmаУЛЯJlьнае мовазнаjicmва. лimараmуразнajicmвй, КУЛЬ

туралогiя: Мarзрыялы УI мiжнароднaIi Haвy1<OвaIi канферэнцыi, ч. 1-2. Вiцебск, 2003). 
Сделано это было для того, чтобы больше рабочего времени уделнть ответам на во

просы и дискуссиям. К сожалению, некоторые докладчики не ВОСПОЛЬЭОвaJ1ИСЬ ЭТОЙ 

ВО]МОЖНОСТЬЮ. Оl'Jl8НИЧИВWИСЬ озвучиванием опубликованных текстов. 

Хозяева и гости конференции были единодушны в высокой оценке трехдневного 

форума славистов, способствовавшего дальнейшему оживлению контактов между 

учеными разных стран, комплексному подходу к исследованию многоликого фено

мена культуры. утверждению новзroрских, поисковых направлений в изучении ряда 

конкретных проблем. Хочется надеJlТЬСЯ, что эти тенденции получ .... развнтие в самом 
недалеком будущем. 

Юрий НО8иНО8 
Вильнюс 

ИЮНЬ 2003 г. 

l40-летие Реэекиеискоii Кладбищенскоii craрообрядчесКОii оБЩИНbI 

2 aвrycтa 2003 г. в Резекне состоялась традиционная (седьмая) конференция, посвя

щенная истории и культуре старообрядчества в странах Балтии. В этом году она 

проводилась в рамках юбилейных торжеств, посвященных 140-летию основаНИJI 

Резекненской Кладбищенской старообрядческой общины. В работе конференции 

приняли участие ученые и общественные деятели из Латвии, Литвы, Эстонии, Рос

сии и Франции; всего было заслушано и обсуждено 16 докладов и сообщениli. 
Конференцию открыл своего рода пленарный доклад В. Никонова (Резекне) "Из 

истории Резекненской Кладбищенской старообрядческой общины", в котором бbUlИ 

представлены основные этапы формирования старообрядческого населенИJI и орга

низации религиозной жизни в городе Реэекне. С ОСНОВНЫМИ положениями доклада 

можно познакомиться в [Никонов 2001]. И. Иванов (Рига) в докладе "Апологетика 
резекненского старообрядчества" отметил, что в настоящее время в Латвии можио 

выделить 4 независимых старообрядческих центра: Риry. Даугавпилс, Резекне и 
Екапилс; при ЭТОМ именно в резекненском крае отмечается процесс возрожденИJI ре

лигиозной жизни, социальной активности, культурных иниuн .... ив старообрядцев, -
во многом благодаря незаурядным организ .... орским способностям председ .... ел. го
родской общины В. Никонова и мудрости духовного наставника о. В. Быстрова. О 

лнтер>rrypноli деятельности одного из представнтелеli резекненского старообрядче

ского купеческого рода Синицыных - Михаила Денисовича Синицына рассказал 

Э. Мекш (Даугавпилс, "м.д. Синицын на страницах журнала РодНая старина"). На 
основании анализа криптонимов было показано, что Михаилу Денисовичу Сиии

оыну могут принадлеж .... ь поэтические и прозаические тексты, опубликованные в 
Родной старине под криптонимами СМ. и М 

Три доклада были посвяшсны выдающнмся прибалтийским иконописцам: П. Соф
ронову (А. Неминущuй, Даугавпилс), Г. Фролову (В. Александрова, Рига) и И. Ми
хайлову (г. Яковлев, Вильнюс). Докладчики приводили новые биографические 


